
СОВЬ'ГСКАЯ КУЛЬТУРА , новости 

Контрасты дня и ночи 
Одним из заметных событий традиционных 

«Декабрьских вечеров» е Музее 
изобразительных искусств имени А. G. Пушкина 
стала премьера оперы бенджамина Бриттена 
«Поворот винта» . 

Со времени премьеры опе-
ры Б. Бриттена «Альберт 
Херринг» прошел год. В ны-
нешнем цикле «Декабрьских 
вечеров» - новая премьера: 

«Поворот винта». Обращение 
музыкантов к этим камер-

ным операм английского ком-

позитора не случайно: сопо-
ставляя стилистически раз-

ные сочинения, авторы ин-

сценировок дают нам воз-

можность расширить пред-

ставления о ясном и одно-

временно сложном, простом 
н в то же время многознач-

ном творчестве одного из яр-

чайших классиков ХХ века. 

Но не только это вызывает 
чувство благодарности С. Т. 
Рихтеру и Б. А. Покровско-
му, чья творческая воля оза-

ряет каждый нюанс спектак-

лей слушателям еще подарен 

восторг от красоты, которую 

несет в себе музыка Бритте-
на. 

Атмосфера «Альберта Хер-
ринга» напоминала о Стерне, 
Диккенсе «Записок Пиквик-
ского клуба, вела к тради-

циям утонченного английско-
го юмора. В «Повороте вин-

та» атмосфера иная: мир 
здесь - не остроумная игра, 

а загадка. Опера, созданная 

по мотивам рассказа Генри 
Джеймса, навевает ассоциа-

ции с прозой Эдгара По, Анн 
Радклиф Через контрастът 

Дня и Ночи, Зла и Добра, 
реального и фантастического 
открывается идея оперы о 

гармонии, чистоте и доверчи-

вости детской души. Альтер-
нативы-символы определяют 

музыкальный язык оперы, 

проясняются в очертаниях ее 

персонажей, они же в основе 

музыкально - драматургиче-
ского решения спектакля. 

Рельефно к выразительно 

прочтение образа Гувернант-
ки народной артисткой 
РСФСР Галиной Писаренко, 
Сочная и яркая красота го-

лоса, актерское мастерство 

Писаренко придали рисунку 

ее роли психологическую 

объемность н глубину. С вир-

туозной художественной за-

вершенностью солистка пере-

дает сложную палитру чувств. 

В столкновениях противоре-

чивых эмОЦноналыгых дви-

жений Писаренко воссозда-

ет сложный и вместе с тем 

цельный мир героини. Заме-
чателен ансамбль Писарен-
ко и Л. Белобрагиной (пар-
тия миссис Гроус). выпи-

санный эмоционально гиб-
кими и точными линиями. В 
неординарных поворотах сю-

жета, полного недомолвок и 

неясностей, созданные идти 
персонажи подчеркнуто ре-

альны. 

Иной-иллюзорный и эфе-
мерный-«ночной» мир при-

зраков Куинта и Джессел 
(В. Напарин и Н. Ли). Пле-
нительно вокальное обаяние 
В. Напарит-га. Его голос оду-

хотворенно чистый, мягкий, 
полетный. И именно эти до-

стоинства позволили ему с 

такой кажущейся легкостью 

справиться со сложнейшей 
партией Квинта, сплетенной 
из образно-смысловых полу-

тонов. Столь же сложна пар-

тия Джессел, и столь же ис-

кусно ее исполнила Н. Ли. 
Чуть сумрачные, бархати-
стые тона, наполненные пря-

ными обертонами, определи-

ли характерную доминанту 

образа. Вокальные манеры 

В. Напарина и Н. Лн раз-

ные, однако тембры их голо-

сов словно рождены из еди-

ной субстанции, подобной 
рафинированному чувствен-

ному колориту живописи 

прерафаэлитсв. 

Пленники Дня н Ночи -
двти Маг.глс и Флора 
(М. Ивашкин и Е. Смирно-
ва) становятся «солнечным 

сплетением» музытгалыто-

драматического смысла опе-

ры. Понимание и музыкаль-

ность двенадцатилетнего со-

листа Максима Ивашкина 
удивляет. Его жизнь в му-

зыке (и в спектакле) по-от-

рочески звонкая, светлая, 

но тут жен хрупкая, неуло-

вимая, как звуковая ткань 

создания Брнттена. 
Постановка «Альберта 

Херринга» была подчинена 

законам синкретического те-

атрального представления, 

где музыка, слово, действие 
были единым праздником. 

В «Повороте винта» все на-

правлено от внешнего к -вну-

треннему: режиссура здесь 

предельно экономна, эле-

мент зрелищности минима-

л ен (художник Б. Мессе-
рер). Авторы сознательно 
устремляют наше внимание 

не к однозначной конкрет-

ности зримых образов, а к 

многозначности образов зву-

ковых. Как-то композитор 

сказал о музыке Шуберта: 
«Меня восхиитает постоян-

ное обновление магии, каж-

дый раз сохраняющей свою 

тайну». Своя тайна есть и 

в музыке «Поворота винта». 

Стремятся ли ее развенчать 

создатели спектакля? Нет. 
Но партитура Бриттена ис-

полнена таких" редкостных 
красот, и сценическая 

«внешность» оперы так ум-

но и просто подчинена этой 
завораживающей звуковой 
стихни, что туманности сю-

жета отступают на далекий 
план. 

Получился именно музы-

кальный спектакль, в кото-

ром музыка руководит всем 

н всеми. Потому-то ан-

самбль солистов (как вока-

листов, так и инструмента-

листов) представляет собой 
замечательное художествен-

ное единство, внутри кото-

рого полифония смыслов и 

эмоциональных движений. 

Несомненна творческая 
удача художественного ру-

ководителя и дирижераа-

димира За вы. В его отноше 

Аии к музы' тпё" нельзя не 
ощутить тех же артистизма 
п музыкантской чуткости, 
что присутствовали в «Аль-
берте Херринге». Тогда бы-
ли какая-то особая легкость 

и элегантная пластика в его 

дирижерских жестах, внегп-

не чуть театрализаванггая 

(оправданная жанром) мане-

ра быть капельмейстером в 

спектакле-водевиле. Образ-
ная тональность «Поворота 
винта» делает его дирижер-

скую манеру иной: внешне 

более лаконичной и собран-
ной, внутренне более глубо-
кой и разноплановой. В зву-

ковой картине спектакля 

привлекли вокальная и инст-

рументальная отточенность 

интонапий, лрослушанность 
каждого элемента фактуры. 
Однако дирижер избегает на-

рочитогг детализации, что не-

редко бывает в прочтениях 

камерных партитур. Во всей 
музыкальной ткани, н осо-

бенно в оркестровых интер-

медиях, присутствовало то. 
что как раз можно было бы 
назвать «постоянным обнов-
лением магии» оркестра: в 

камерном звуковом мнкро-

космосе передавались тон-

чайшие тембровые и гармо-

нические нюансы; звучание 

то растворялось в сонори-

стнческом татгнстве (к при-

меру, во вступлении ко вто-

рому акту или 'в «Сцене но-

чью»), то обретало четкие 

неокласснческпе рельефы 
(сцена «Фортепиано», нача-

ло финальной сцены). Но в 

разнородном и изощренно 

сложном ансамбле бритте-
новсхого оркестра дирингер-

скигг замысел устремлялся 
прежде всего к утвержде-

нию звуковой красоты и гар-

моничностя. Отклик же каж-

дого солиста оркестра был 
здесь что называется без 
потерь. Музыкантская и 

профессиональная честность 
молодых исполнителей -
это п очевидность, и похва-

ла, но и аванс на творче-

ское будущее каптерпого кол-

лектива, руководимого Эм -

вой. 
Уже состоялась премьера. 

И был успех... То, о чем го-

ворит В. Зина, мог бы ска-

зать, наверное, каждый, кто 

работал в спектакле: «Вот 
сыграно сочинение, наступа-

ет момент тишины. В этот 

момент как раз чувствуется, 

что что-то получилось, и 

тогда ощущаешь радость. Н 
еще это ощущение какой-то 
уникальной контактности 

всех присутствующих в зале, 

которая так воодушевляет, 

которую таи щедро дарит ис-

кусство! Ощущаю необык-
новенную радость от обще-
ния со Святославом Теофтг-
ловичем Рихтером. Он ,учит 

понимать музыку как никто 

другой. Он умеет объеди-
нить всех в музыке». 

Вдохновггтель пдекабрь-
сних вечеров» С. Рихтер дей-
ствительно всех объединил 
в этом спектакле, как и в. 

других концертах «Вече-
ров». посвященных на этот 

раз Мастерам ХХ века. И 
это не только высокий твор-

ческий союз музыкантов, но 

п еднненгге слушателей с ис-

ку сствопт Прокофьева, Шо-
стаковича, Бартока, Стра-
винского, Хиндемита. 

Что иге касается двух та-

лантливых постановок опер 
Бриттена (кстати, осуществ-

ленны х в истории советско-

го музыкального театра впер-

вые), хочется надеяться, что 

их сценическая жизнь про-

должится. 

В. ЧИНАЕВ, 
кандидат искусствоведения. 


